AL STIER POLAR®

Informata per perdoruesll © dorezave mbrojtése né pérputhje me regullorjen e Ksshillt dhe

ENG STIER POLAR®

In with regulation EU 2016/425

Parlamentit Evropian (BE) 2016/425 nga data 9 Marsi 2016.

BY STIER POLAR®

IHpapMaLILiA A7 KGPBICTarHiKa 36 aXOFHbIX PYKaBIUaX Y AANaBeAHaCU 3 NacTanoBait

iickara napnamenTa i Casera (EC) 2016/425 ap 9 cakasika 2016 ropa.

BG STIER POLAR®

VH$OpMaLIiA 3a NOTpeGUTENs, OTHACALLA Ce 32 3LUTHY PLKABUL, CbINacHO PernamenT

(EC) 2016/425 Ha Esponeiickus napnamenT v Ha Cbsera o1 9 mapr 2016 7.

Dofeza & Zoliarc & porforcuarc M Bk KOkor-Doroza e perpuihjo o standari N GBS 20 ALZOTS EX SIL2006
EN 4072020 tilla gjenden né paketim. Dorezat nuk jané té
papérshikueshém nga uii dhe nuk Acne et ndoj rezistences sé acidit,

Insulated gloves, reinforced with grain leather. The gloves fulfil the requirements of EN 388:2016+A12018, EN 5112006,
EN 4072020 in connection with EN ISO 21420:2020 standard. Marking of the gloves or packaging is used to indicate this.
Gloves are not water resistance.

i . EN 5112006,
EN 407:2020 § cysnai 3 efpaneiickim crangapram EN ISO 21420:2020. Mlpa r31a nageaamnae Hagnic Ha pykasiuax a6o Ha ynarogv,

02
Dyasius e Y ninnioua sopavenpatikans i Sun NpaTaCTasauA o TacToms

Buanane i ATaHn, aWa3aHa SHPHECTa Ko, PGB Comaco Cawazpr EN 386:2016+A12018, EN 112006, EN 4072020 s
Bpbaka cEN X MW BBP>
BOZIOHENIPONOKaEMA 1 He Ca TeCTBaHY 3 YCTOAMMBOCT Ha KiCenvHa,

‘Madnssits ns dispozicion sipas Hactynusin naneps sroza e5paneicany cransapry
ENISO 214202020 Standardi EN 388:2016+A1:2018 Available size according to EN IS0 21420:2020 ENIS0 214202020 CrawaapT 3roga s ejpaneiciaii HopueEN 388:2016+A1:2018 Hanwun paepa curnace EN1S0 21420:2020 EN crangapr EN 388:2016+A1:2018
Modnsia=s o 50 Siz0-9 Standard EN 388:2016+A12018 Nawep 8 Pamep 3
Cletesiaminimale o dorezés né mm Minimal longht of glovo mim - 250 e Misania pumsonsa wa pusaeara [mmi- 250
Sizo-10 N Pasuep 10

jatsia imai lenght of glove mm - 260 Mwwawy»m pyvas (- 260 MioHiBIExapaKTapsCHERi na ejpaneiciany CTangapTy e — § §
uedrase e b ot o ofelivit pimd = aguitat mochanica sks according g P N oo e - Meanmum gann cmacio EN 388:2016+AL2018

jatesia minimlo o dorozés n mm- . d o glove mr Mitanonan aa pycasiy ()= Vinamarna gonis s s v~ 270
Thdnantormike sipas E4 4072620 (nivelot igurise) Rezistenca ndaj garryerjes 2 Mm imallonght o glovo mm = 12016412018 - croivasoct va uars
Roagimi gjot dlogiss o Rezistanca ndaj prorjos ) Cian geine thomel ok acording Abrasion rosistance  2(0-4) BE4072033 “'5(2‘:::3}""“”“ R Yooanvocus i 2(0-4) (s ey e T Veamaces v comione < ocowe it
Roristonctndj nontt kontaktuos 2003 Rezistenca ndaj griries 4 : Cut resistonco 1(0-5 B e (o4 Seroimnisacuo anapaax - 1(0-5) Tosegeune 1o spone o x(o-4) Yeroiamoct va pasaciane 4(0-4)
Rexistonoa nda) mxehtt konvektiy X(0-a) Rozistonca ndaj fuqise s6 garjes 4 Buming behavior x(0-4) oot sesltonee 404 oot aac e 1o Cyrpauty pasp Tosegmero mmmwmz[w % ,« on A&Hg
Rotistonca naj nwohiit o rrezatimit x(0-4) TDM: Rozistenca ndoj prerjos X oat 2(0-4) - Inpauy KaTokTara oo o) X cromasocs ka npoqymsane

Puncturo resistance  4(0-4) ety Kavsexruo tenond (08 Seroiwsoc 1 romonper (o4 TON Sroutoct o commae cocpue X
=mo o vogal-F=mo o madho Comvoctvo hosk oDy rosistance st - Fehi T K I s xfos I (TOM):gcroanisacus a napsay X Serominecet i rommommEae (04 Tow s coc
* Rezultatot & provave mokaniko té marra adian *Tho rosults of machanical tosts - recaived from Croisoc 12 oG Mo pachnnrara wera il HKF F=sucox) Seoisac 4 an npscn o pEsTon ueran X9 ey

T ahana tormuike sipas EN 512008 s 20 Spbriagss 5 brondsirme 5 smalplades o meenmote %04 PRl S e e et e Bt Mo SRS, ST § v erohanc oo e oo s X (0-6) ey G e e o
(nivelete. dorezes. Large quantitios of molten motal X (0-4) “ pfim s i nanokinansari Tepuis xapartepcrincornaco EN ST 2008 AnanTa wa pykasaTa
Fronie kv (6-4) Thormal data aceording to EN 5112006 e 2 32 S (anea v Sesonacuocr
Ftohja kontaktuese 4(0-a) g"" act C"" o “(&‘i) Xanoawan kasexuuin 1 (( e e o o e o
Depertimii ujt ) onvective col o il '

P X Wator ponotration  X(0-) Janon ;\lg Y Mpoumaane v 502 X0

_'_|_shon Jat mbl dorozave
e modtsiorPolar: machésio:sherja - Certfkata Ewropiane,shenja EAC

dimboh grafik pér standardin E dhe shenjat q& © sigurisé ndaj

reziqéve mekanikei, simboli gruhk pér standardin EN 407:2020, sirmbol grafik g6 informon per leximin

@ udhezimit, simbol grofik pér tandarcin €N 5112008,y prodimit informacioni mb pérputhshmering

me standardin EN 1SO 21420:2020, né lidhje g sigur

Pastrimi / mirémbaijtje

Para se té vishni dorezat (té reja ose té pérdorura), posagérisht pas pastrimit, duhet ti inspektoni ato me

shumé kujdes pér gdo démtim. Mos fini dorezat té papastra, nése planifikoni ti pérdorni pérséri. Dorezat

duhel ti pastrohenvoter ms ecks t lagur oso mo sfungr pa perdorimin o detargjentove: Mos pérdorni
ihe pastrimin o & hime. Mos i perdorni produktet pér mirémbatjen

S kepuosve. Mos pardcml produktet per deszskumm mund t shkaktojné reagimet té Iokurés to

rrezikshme pér shéndetin. Dorezat nuk jané té destinuara pér larjen.

Paketimi [ruajtja

Dorezat jané té paketuar né gifte bashké me udhézuesin, dhe pastaj vinen ne kuti té cilet jané gati pér

ruaften ch transportiin.Dorazat cuhat 6 ruhn né vendito ot dho t thats,nen hi dho pa lagash

né temperaturé prej 5 deri ne 250C - Temos né ndikimin

iroktt6 it N rast t8 Ucji8s 68 L, votits mokanke nuk do  niyshohen per njé periudhé prej

3 deri ne 5 vjet, qé nga data e prodhimit. Dorezat jané prodhuar né vitin 2023.

Shenimet

EN ISO 21420:2020 - né k&t produkt nuk jané gjetur substanca qé mund té kens njé efekt té démsham

pér shéndetin e pérdoruesit. N& raste & vecanta, tek njerézit jashtézakonisht t& ndjeshém ndaj alergjive,

ekziston nje mundési e papérfilshme e reaksioneve té lokurés.

EN 388:2016+A12018 - doreza mund té kapet midis pjeséve Iévizése té makinerisé, té cilat mund t jend ta

rrezikshme pér shéndetin dhe jetén.

EN 40722020 - né rast té dorezave me dy ose mé shumé shtresa, klasifikimi gjeneral nuk pasqyron

konkretisht reagimin @ shtresés s6 mé t& jashtme.

EN 407:2020 t& mos ekspozohen prané Zjarrit t& hapur, nése dorezat kané reagimin ndaj djegjés 10se 2.

EN 511:2006 - doreza mund té humbasé vetin e saj izoluese kur laget

EN 5112006 - pér dorezat me shumé shresa, niveli  performancas vien per té gjithe dorezén, duke perfshirs té gjitha

shtresat

shanimi

Informacioni | pérfshiré né kété udhézues éshtd pér ta ndihmuar né zgjedhjen e Pajisjeve té Pérshtatshme

Mbrajtése Personale. NG t njejtén kohs, vérejmé se periudha maksimale @ mbajtjes sé shkalgimit t& té

githa vetié nuk mundité pércaktohat nga doreza o gjé varat nga pérdorii duhur nga pardoruesi dho

zgjedhja e duhur. Rezultatet o provés tju ndihmojné o

Sidogofte, dunet t& theksohet se qallimi aktual i dorezave nuk mund t simuiohet | Psrgjeg]as\u perto

zgjedhur doreza me karakteristikat e pérshtatshme pér pérdorimin e tyre, mbetet tek pérdoruesi dhe jo

tek prodhuesiDeklarata e Konformitetit éshté né dispozicion né fagen e internetit www.rs-schutzp

Glove marking

ibel - [R5 : model name Stier Polar; size; CE mark, EAC mark, graphical sign for standard
EN 388:2016+A1:2018 and the applied markings for levels of protection, graphical sign for standard
EN 407:2020, graphical sign for standard EN 511:2006graphic sign informing about reading the instruction,
year of manufacture, information on compliance with the standard EN 1SO 21420:2020, information about
safety category.
Cleaning / maintenance
Before putting (he gloves on (both new as well as used), especially after clecnlng you should carefully
inspect them with great care for any damage. Do not leave diirty gloves,if you pian to use them again.
Glevon art not ntanded for cleaning with detergents. If you can't remove the dirt with the help of the
gentle mechanical means (e.g. dry cloth), the glove will not be suitable for further use.

Packing [ Storage

The gloves are packed in bundies (12 pairs) with UIS, then mser(ed mlo the cartons suitable for
transporting and storing. Gloves should be stored in a cool, dry, shady and protected from moisture place
in temperature from 5 do 250C - this s particularly important. Do not expose them to direct sunlight.

In the case of proper storage, the mechanical properties of the glove will not change for a period from
3105 years from the date of manufacture. The gloves are manufactured in 2023,

EN IS0 21420:2020 - no substances that may have a detrimental effect on the heaith of the user have
been found in this product. In special cases, in people extremely sensitive to allergies, there is a negligible
possibilyof skin reactions

388:2016+A1:2018 - the glove can become caught between moving machine parts, which can be
dangerous to health and life. Gloves should not be used near moving machine parts.
EN 407:2020 - do ot expose to open flame, if the gloves has a performance level 1 or 2 in burning behavior.
EN 4072020  for mut-iayer gloves, performance level o appiicable o the whole glove inolucing
alllayer:
BN 512006 the glove may lose its insulating property when wet
EN 511:2006 - for multi-layer gloves, the performance level applies to the entire glove, including all layers
Note
The information contained in this manual is to assist in the selection of the appropriate Personal
Protective Equipment. At the same time, we note that the maximum gloss retention period of all properties
cannot be determined by the glove. It depends on the correct use by the user and the proper selection
Laboratory test results should help you make the right choice. However, it should be noted that the actual
purpose of the gloves cannot be simulated. It is the user's responsibility and not the manufacturer's

i iate featuros for the

Declaration of conformity can be obtained wiw.rs-schutzpl

Mapiipogka Ha pvkasiuax
Mapkipoyka -[RG} Hasea manoni Stier Polar; namep; s#ak 3aynseuua ejpaneicki ceproidixar, suak EAC rpadiun

awak y apnagenAacti 3 EN 388:2016+A1:2018 | 8KiA NDHMAHAIOLLA MaPKIpOJK y3POHAY A6aPOHbI 20 MEXGHIHEX NarpO3,
rpaciviu 3uax y aanaseaHacui 3 EN 407:2020, rpadidi aK, rpadivi 3nax y aanasegaci 3 EN S: 2008 i wq;apmye
26 a3HanmIeHHI 3 IHCTDYKUBIA, FOR BLINYCKY;

IHbapMaLin a6 CymANaNLHACL ca CTaRgapTa
EN 150 21420:2000, i 6 KaToropol 6ncn.

Aubicria [ Taxwiuae abcnyrogearHe

Mepan HansABaHem pykasity (Ak HoBbIX, Tak | 6 /), acabnisa nacns ix ubicTki, xapra uapam npasepiub, He ui Gbini
it ORI, He AL PG GRYR, Kl YL X 1opY BcTase. PyKasius sapTo
uicu TOnbKI 3 ganawora sinbi o rybra akay. i
1 a6eryrogmonn sumcr ToJeTon npayes. He P He
BhKaPHICTOyBalALE CPOAKAY AS3IHERLBI, F3Ta MOX BHIKTIKaLLS nesnnewym ANA 303p0JA P3aKLBIO CKypbL PyKasili He
NIDbI3Ha4ZHbBIA ANA MBILLA

Snakojxa  saxojeantie

PyKasilil CnaKasaHiin Napawi, Pasai 3 IHCTPYKUbIEN, 3aTbiM SMALISIOLLA § KAPAOHHbIA CKPHIKKI AKIA NABXO3ALI AR
TPAHCNEPUIPOYKI | 33X078aHHS. PyKaBiLbl BAPTA 3aXOJB2LIS Y NPRXANOAHBIM | CYXIM MECUS, 3ALEHEHSX | HEBNaXHOM MECUS!
fpbi TaMnepaTyphi 21 5 42 25-r31a acabrisa BaHa. He aABApraiiLie i J313eAHHIO NpaMbIX COHEUHBIX MPAMAHES. Pt
DaBInLHEIM 3X0F8aHHI MEXaHINHbIA JNACLIBACU] PyKaSL He IMEHALILA Ha Npausry 3-5 a0y 3 AaTbi BLIpaBy. PyKaBILI!
abipanens y 2023 rose.

jara
EN 1SO 21420:2020 - Y panseHbiv NpanyKLe He BbiAjnena paubisaj, AKin MOryLLb aKa38aLb LIKOAHAE J3A3eAHHE Ha 30apoje
KapbicTansHika. Y acabnieix BHINAKaX y NON3EN, HaA38bal A14YBATLHbIX A3 ANEPTil ICHYe HASHANHAA BEParoAHaCll
SAFnEHHA CHYPHUIX poareHTay

EN 383:2016+A1:2018 -PyKasilia MOXa NaTpaniub y pyXaioLL3 aCTKI MaLLIsH, LITO MOXa Gt HEGACTENHa AR 3A3POYA

EN 4072020 -He vesapr nagonpros F3R3AHHIO BAKPITara arHo, Kani pyKasiub Mo y;posem a6o2, 2y e apin

EN 407:2020 - pyKasiu y3posens na ycéin pyKaius,

nnaci

NS i 5 HamaKaHHi

NS n i i NaNbUATK, yKTioNaI0Nb fce MnacTbl

Hararka
fikan 3MALIaELLA TYT iHbapMaLLA NpbiBeRseHa Ana Aanauori § axoywara
Tlp Ty S1EHa2EN, UTo KCHATHB T3P 20XaBaHH S yracisacs pyasls sausis wewar . Ex

3anexeilb a3 NpasinsHail i aanasenwara n
Aaak 38pHie yeary, uto & wra py Bil He Mo
nan6op pyasiu 1A KaHKD3THAT MPLIMAHEHHA TAVKIL Ha GaKY

RacTynHan Ha pl

MapKvpatie Ha poKagnuyTe
Toproscka mapka - [RS] : HaumeHoBakme Ha mogena Stier Polar: pasmep; osHauetme CE ~ esponeiickn ceprguar,
oawasenvie EAC; rpadien 3uak 3a crangapta EN 388:2016+AT:2018 1 MMKTOrPaMi Ha HBAT Ha JaLLVITa CPeLLY MEXaHWIHI
onackocTw, rpadusier cumson 3a crangapta EN 407:2020, rpaduer 3uak 3a ¢ Tanaapta EN 511: 2008, urbopurpa
sanoaasare c roawia Ha 3a cooTsercrame coc cranaapta EN 1SO 21420:2020,
UHBOPMALIWA 3 KaTErOPHATa Ha GE30NACHOCT.
Mouncreane | nopapwika
Npean nocrasse, p  Taka ocobeo cnen Y, TpAGBa BHAMATENHO
2 6VRaT MPOBEpeHY 32 M0BPEA PKABMLITE HE CE OCTABAT MPECHH, AKO Ce SL3HaNEPASa Te A2 GLATT OTHORO UaNON3BaH
PhKkasuLTe TAGBA 42 Ce NOYWICTBT CaMO C BRGXHA KbPNa Wi 16, 6e3 f4a Ce U3NON3BaT NONMCTBALLM NpenapaTu. 3
NORAPYAKa M TIOWWICTEaHe [ He Ce W3NION3BaT MasHM MPORYKTH. a He Ce WNON3BaT CPEACTBa, MpeRHasHavent 3a
NOAAPLAKa Ha 0ByBKW. [la He Ce U3NON3BAT ASMHEKTAHTW, TOBA MOXE 42 NPU4HIA PEAKLIA Ha KOXATa, ONacHa 3a
3APABETO. PLKABHUNTE He Ca NpeAHasHase™ 3a pare.
Onaroska | coxparieniie
PBKaBUUMTE Ce ONaKOBAT 10 HUTOBE 38AHO C MHCTPYKUMATA, CTeft KOETO Ce OCTABAT & KAPTOHEHi ONaKOBKN, KOTO Ca
NOXOAALIM 32 TPRHCNOPTVDaHE 1 CEXPaHEHHE. PLKABALATE TPAGSa A2 C& CHXPAHABAT Ha XIAAHO, 3ACEHUEHO U CYXO MACTO
fipw Temneparypa oT 5 40 250C - T08a € 0COGeHO BaXHO. [1a He Ce U3NATaT Ha MPAKA CTbHIEE CBTIMNA. AKO Ce
CEXPAHABAT NPABHIHO, MEXAHUNHIITE CBOCTE Ha PHKABUIIATE LiE C& 3aNa3AT B NPORBAXEHNE Ha 3 A0 5 FORMHN O AaTara
Ha MPOW3BOACTS0. PbKaBAUaT € npov3seena npes 2023,
3abenexkn
EN ISO 21420:2020 - 5 HICTOAWMA MPOAYKT He Ca OTKPATY BEWLECTEA, KOWTO MOTAT A2 MMAT BPEAHO BL3aeiiCTaNe
Bbpry 3apaseto Ha B Kb anepru Xopa, ua Manka
BEPORTHOCT O KOXHM PeaKLMA.
EN 388:2016+A12018 - puKasuLiara MoXe 42 6bAe 3X8aHaTa OT ABIOKELLM Ce HACTH Ha MLLIMHATA, KOSTO MOKe 42 Gbae
onacko 3a 3apasero  KugoTa.
EN 407:2020 - ga e ce vanarar Ha eTaNETo 10 oTipATor Ko puaATE whar RoBeenwe 1wk 2 npu ropexe
EN 407:2020- 3a puKasu KatiecTsa ce npnara 3a UAnaTa pLKaBALa,
BKAIOWUTENHO 32 BCAYKM CroEse
EN'S112006- pLAaBinLaTs OKE 12 Y6 EOTUAOIMITE G CAOTCTR, KOaro e worpa

ce npunara 3a usnata puKkasi i cnoese

Senenn

CopppAaL Ce TyK UHGOPMALYA UNa 3 LiEN 42 NOANOMOTHE 360D Ha NOAXOAALM NIHY NPEANa3HN CPEACTE. B ChILOTO
BPeME MI0AEPTABaIME, 4e He © BLIMOKHO 42 & ONIPEAICTA MAKCUMATHIAT MEPHOR HA 3aNa3BaHE Ha BCH4KW CBOMCTEA Ha
pKasuLaTa. Toit 338MCk OT MPABWTHOTO MNON3BAHE OT CTPAKa Ha NOTPEGMTENS 1 NPABUAHAR M360]

PeaymmauTe of naGopaTOpHATE WaCTeABaHIS Twﬁsa ‘A2 nomorHaT 32 NpaswnHUA W36op. TpA6Ba o6avie Aa e oTBenexM,

e en a voxe aa p 3a360pa Ha
PKIBALY C MPIBHTHITe XAPIKTEPHCTHKN 33 ADAEHOTO TPWTOKEHHE Ce OGN OT MOTPEGHTENA, 3 He OT MPOWSBORMTENS.

Testimi UE 8shté béré nga: MIRTA-KONTROL d.o.o.
Javorinska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia
NNI6 8D, UK. Numri i organit t& njoftuar: 2474,

& métojs jané

e distributorit té autorizuar té prodhuesit:
TEGRO Polska - Dystrybucj
Aleja Zwyciestwa 245/

dynia 81-540

The test was conducted by EU: MIRTA-KONTROL Further information available from an authorized
d.0.0. Javorinska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia [| distributor of the manufacturer:
Notification Body: 2474 TEGRO Polska-Dystrybucja,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdynia 81540

[lanaTkoBa iHbapMaLbia RaCTyHaA  ajTapbizasanara
BbITBOpUB

TEGRO Monbiuia-pasmepKasarte,

Npacnext Mepawori 245/17, [asivA 81-540

BuinpaGasanke EC Guino npasepsena: MIRTA-KONTROL
d.0.0. Javorinska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia

€ pocrbnia Ha yebeaiita www.rs-schutzpl

woxe aa 6be nonyuena ot
‘oTOpYIMpaKIA AUCTPUGYTOP Ha NPOU3EOAUTENS:
TEGRO Polska - pucTpUyuins,

Tecrir EC e u3sbpuen oT: MIRTA-KONTROL d.o.. Javorinska 3,
10040 Zagreb - Dubrava, Croatia
HoMep Ha HoTMdMUMpaKaTa eaumua: 2474

HR STIER POLAR®

Informacije za korisnike u vezi sa zastitnim rukavicama, u skladu s Uredbom (EU) 2016/425

Europskog parlamenta i Vijeéa od 9. ozujka 2016,

cz STIER POLAR®

V souladu s regulaci EU 2016/425

Aleja Zwyciestwa 245/17,
Shaacizi

DK STIER POLAR®

Information til brugeren vedrorende med

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/425 cf 9. marts 2016.

EST STIER POLAR®

Atitinka reglamentq EU 2016/425

Izolirane rukavice, ojacane zmastom kozom. Rukavice u skiadu sa standardom EN 388:2016+A1:2018, EN 5112006,
EN 407:2020 zajecino s EN IO 214202020, To je oznaceno oznakom na rukavicama, odnosno na ambalazi, Rukavice nisu
vodootporne | nisu testirane na otpornost na kiselinu

Zateplené rukavice vyztuzens licovou kil Rukavice spifiuji pozadavky EN 388:2016+AT2018, EN 511:2006, EN 407:2020
v souvislosti se standarderm EN ISO 214202020, To je uvedeno prostiednictvim znadent na balenf i rukavicich
samotnych. Rukavice nejsou vodgodolné.

forstaprket EN 5112006, EN 4072020
N ISO 214202020,

indad, tugevdatud teral haga. Pirstines atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016+AT:2018,
EN 5112006, EN 407:2020 kairtu Su EN SO 21420:200 Standartu. Pirstiniy zyméjimas arba jpakavimas yra

tam, kad nurodyty tai. Pirstines nera atsparios vandeniui.

[
QE sulioundorsogtiogyicbesandighod
i

Dostupne veliine uskladu s EN 150 21420:2020 R Dostupneé velikost die ENI50 214202020 Standard EN 388:20160A12018 ENIso 2142012020

Vaiina g Vallkost - . Storrolso -9

Minimaina duina rukavica mm - 250 Vinimditdelka ukavice vmm - 250 Handskons mindste langdo mm - 250

Vaiina - 10 Volkost -10 Storroiso - 10

Minmaing e ravioa mm - 260 e pdctyrome sandars i dta rukevice v mm - 260 Cohrant protieshanickym rizkim dio Hondakens mincsta cang mm - 260 Mokaniskedata »;m:;u cocording

Wik cina ok 270 ENsss20iGy 0 Ny dto N 3sz0lcAL20le ) Hondskans mindsto kongdo mn - 70 sidstyrko o
O T Oipornias na e 2004 nimainddéika rukavics v mm - Gdolnost protiodéru 2004 5 . g . . N

I s Bt 3 o Srondrn e pr o T

oA, 209 gemmie,  es O elostinarien rodmots xfo4 gomirelme, 1 oo mostogcituamo 363 e ragres s 46-9

S o i o) Sporsinopra ,mi, 0 Kontakinitopio. 2(0-2 oo Bt s o) Modstandsdygtighed mod konvektionavarma X (0-4) ot Siaroesondigod

Otpomost natoplnu zracenja X0 on Tonama o Konvoktinitopio. xod Blantrsogial Lok st yins s Modstandsdygtighed mod varmestrélor X(0-0) (xovese” Fencerts)

Otpomost na mola prskanjarastopenog metala X(0-4) Sélave toplo X4 “Rosultatarno of mekanisko provor

Spemest navliololcho asoglonog mora. X(0-1) it ek ptaria o Xy Modstandscygtighed mod storo masngder o smotot matal X (0-4) mocaget fra handskens handflodo

Toplinski podaci prema EN STz podrucja dlana rukaviea Volké mrostroztavenshokows X (0-4 Tormisko datai hanhold i EN 512006

(vazine sigurnost) Topoln Gdajo pocio EN 5112006

Konvekcjskahiadnosa 1(0-4) Kontaldnichiod 1(0-4 1(0)

Docirna hiadnoéa so9 Konvokenichiod  4(0-4) 4(0-0)

Prociranjo vodo X () Prinic vody X(0-) Gannemtrcongring ofvend  X(0-)

Oznake na rukavicama 2Znageni rukay Kendetegn p& handskerne

Oznaka brenda ; Oznaka brenda Stier Polar; veligina; marka - Europska svjedodzba, EAC Stitek -|R§]; nazev modelu Stier Polar; velikost, znacka CE, znacka EAC a oznaceni podie predpisti Betegnet med mcerke - avn p& model Stier Polar; storrelse; tegn - Europaeisk Certifikat,

oznaka; graficki simbol za standard EN 388:2016+AT:2018 i oznaka koja se koristi za razinu zatite od
mehanickih opasnosti, graficki simbol za EN standard 407:2020, grafiéki simbol za standard EN 511:2006,
graficki znak kojim se informira o itanju uputa, godina proizvodnje, informacije o uskladenosti sa
tandardom EN ISO 2142022020, informacile o sigurnosnoj kategorj.
iséenje [ odrzavanje
Prije stavljanja rukavica (novih ili rabljenih), posebno nakon &iséenja, puzuwc ih provjerite na ostecenja.
Ne ostavijcjte prijave rukavice ako ih namjeravate ponovo koristiti Rukavico troba it samo viazmom
krpcm ili spuzvom, masnih proizvoda.

za abute.No koriatito dozinfokciond sradstva, to mozo
et opasnu reakciju koo, Rukavice nisu namijenjone pranju
Ambalaza [ skladistenje
Rukavice se pakiraju u paru s uputama, a zatim se stavjaju u kartonske kutije koje su pogodne za prijevoz
i skladistenje. Rukavice treba cuvati na hiadnom i suhom miestu, u sjeni i bez viage na temperaturi od
5 do 250C - to je posebno vazno. Ne izlatite ih izravnoj suncevoj svietiosti. Ako se pravilno skiadiste,
mehanicka svojstva rukavica nece se mijenjati tijekom 3 do 5 godina od datuma izrade. Rukavice
izradene 2023
Napomene
EN SO 2142022020 - nikakve tvari pronadene u ovom proizvodu ne mogu imati &tetne uginke na
zdravije korisnika. U posebnim slucajevima fjudi koji su izuzetno osjetljivi na alergije imaju vrio male sanse
za razvoj koznih reakeija.
EN 388:2016+A1:2018 - rukavica se moze zaglaviti u pokretnim dijelovima stroja §to moze biti opasno za
zdravije i zivot.
EN 407:2020 - ne izcite otvorenom plamenu ako rukavice imaju ponasanje 1l 2 priikom gorenja.
EN 407:2020 - u slugaiju viseslojnin rukavica, razina izvedbe odnosi se na itavu rukavicu, UKljusujuGi sve
slojeve.
EN 5112006 - rukavica mote izgubiti svoje izolacijska svojstva kada je mokra
EN 5112006 - za viseslojne rukavice, razina ucinkovitosti odnosi se na cijelu rukavicu, ukljucujudi sve slojeve
Biljeska
ovdje sadrzane informacije trebaju pomoéi u odabiru odgovarajuce osobne zastitne opreme.
Istovremeno, naglasavamo da nije moguée odrediti maksimalno razdoblje zadrzavanja svih svojstava
rukavicom. Ono bas ovisi o pravinoj upotrebi korisnika i ispravnom odabiru.
Rezultati laboratorijskih ispitivanja trebali bi vam pomoéi da donesete pravi izbor. Medutim, treba
napomenuti da stvarna svrha uporabe rukavica ne moze biti simulirana. Odgovornost za odabir rukavica
s odgovarajuéim znacajkama za datu aplikaciju snosi korisnik, a ne proizvodad.
Izjava o sukiadnosti dostupna na web stranici wwwrs-schutzpl

Dalinje ije dostupne od g
distributera proizvodaca
TEGRO Polska-Dystrybu

Aleja Zwyciestwa 245/ Gdymu 81-540, (Poljskar)

EU test provela jo: MIRTA-KONTROL d.0.0. J ka 3,
10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Broj prijavijenog odbornog tijela: 2474.

Eurasijske Unie, grafické oznaceni pro normu EN 388:2016+A1:2018 a pouzita oznaceni pro Grovné ochrany,
grafické oznacent pro dany standard EN 407:2020, grafické oznacent pro normu EN 5112006,

grafické oznageni inform fecten instrukc, rok vyroby, informace o prohidsent o shodé

EN1S0 214202020, informace o bozpognostn katogor

Cisténi [ Gdrz)

Ped nasazenim rukavlc (novych i pouzitych), zejména po ogistani, byste je méli peclivée zkontrolovat a
peciivé je zkontrolovat, zda nedosio k jejich pos! Nenechavejte rukavice $pinavé, pokud je planujete
2novu pouzit. Rukavice nejsou urceny k Gisténi sapondty. Pokud neistoty nemiizete odstranit pomoct
jemnych mechanickych prostredki (napf. suchého hadfiku), nebudou rukavice pro dalsi pouziti vhodné.
Baleni [ skladovéni

Rukavice jsou baleny do svazki (12 péri) s UIS, poté jsou viozeny do krabic vhodnych pro prepravu a
skladovant Rukavieo by maly byt skiadovdiny v shiad, sushu st a chrcnény pred vinkostipi taplots
od5do25°C-

je primému 2Gren Pi

SHaciowant 5o mosnanieké vicstnost rikewies Ushove po dobu 3 az 5 let od data vyroby. Rukavice jsou
vyrébény v 2023

Poznamk

EN IO 21420:2020 - v tomto produktu nebyly nalezeny 2Gdné IGtky, které by mohly mit skodlivy viiv na
zdravi uzivatele. Ve zviGstnich pripadech je ulidi velmi citlivych na alergie zanedbatelnd moznost koznich
reakei

EN 388:2016+A1:2018 - rukavice se mohou zachytit mezi pohybujicimi se &dstmi stroje, coz maze byt
nebezpecné pro zdravi a zivot. Rukavice by nemély byt pouzivéiny v blizkosti pohyblivych &dsti stroje.

EN 407: 2020 - nevystavuijte otevienému ohni, pokud majf rukavice troven ochrany pro takové prostred
1nebo 2.

EN 407: 2020 - u vicevrstvych rukavic je troven ochrannych viastnostf déina pro celou rukavici véetnd
vsech vrstev.

EN 511:2006 - rukavice mohou ztratit své izolacni viastnosti, kdy jsou mokré

EN 511:2006 - pro vicevrstvé rukavice plati trover vykonu pro celou rukavici, véetné vsech vrstev
Poznémka

Informace obsazené v této prirucce slouzi k vybéru vhodného osobniho ochranného vybavent. Zélrcveﬁ si
uvsdomujeme, ze maximdin dobu uchovént maxlmulm miry vsech viastnosti nelze urdit pro dar

rukaviei niverzaing. Zavisf to na spravném telem a spravném vybéru. Vysledky aboratornich
testli by vam mély pomoci pfi spravném vybéru, 16 viok oba poznamenat, ze skutecné pouziti rukavic
nelze piné simulovat v laboratornim prostredii. Je na odpovédnosti uzivatele, a nikoli na odpovédnosti
vyrobce, aby si vybral rukavice s prisiusnymi viastnostmi pro danou éinnostProhiésent o shods Ize ziskat
www.rs-schutzpl

tegn EAC; grafisk tegn for EN 388:2016+A1:2018 normer samt anvendit betegnelser for niveau af beskyttelse
mod mekaniske trusler. grafisk tegn for EN 407:2020 normer., grafisk tegn for EN 51:2006 normer, grafisk
tegn som informerer om at gore sig bekendt med vejledningen. produktionsar. information om
averensstemmelse med EN S0 214202020, normer. information om sikkerhedskategori,

ve
\ndcr\ hundskcme pafores (béde nye og brugte), smrngx nér de har vmrc( rengjort, skol det omhyggeligt
at de ikke er and, séfremt man

planiaagger at anvende dem pé ny. Handskerne Borkun rengores ved mmlp afen mgug Kiud ollor svamp
uden anvendelse af oplosningsmidier. Anvend ikke fedtede produkter til vediigeholdelse og rengoring.
Anvend ikke midler til vedligeholdelse af foditoj. Anvend ikke desinficerende midler. det kan fremkalde en
sundhedisfarlig hudreaktion. Handskerne er ikke beregnet til vask i vaskemaskine.

Indpakning/ opbevaring

Handskerne er pakket parvis sammen med en vejledning, herefter pakkes de i kartoner, som er egnet ti
transport og opbevaring. Handskerne skal opbevares pd et kaligt og tort sted, med skygge og uden fugt

i en temperatur pa fra 5 til 250C - dette er af storste vigtighed. De ma ikke udscattes for pévirkning af

direkte sollys. Itilfcalde f korrokt vil mekaniske ikke cendire sig i en
periode pd 3 il 5 r fra produktionsdatoen. Handskerne er produceret i 2023,

Bemaerkninger

EN ISO 214202020 - Der er i produktion ikk if substanser, som

e a
kan have negativ indflydelse pé brugerens helbred. I scerlige tilfaalde kan der hos personer med scerlig
tilbojelighed ti allergi cksistere en miniml risiko for pévirkning af huden.

EN 388:2016+A1:2018 - handsken kan blive trukket med af bevasgelige maskindele, hvilket kan udgore en
sundhedsfare eller vcere livstruende.

EN 407:2020- de mé ikke udscattes for dben ild, séfremt handskerne har betegnelse 1 eller 2 for breending.
EN 407:2020 - i tilfcelde af handsker med flere lag vedrorer kapacitetsniveauet hele handsken. herunder
alle lc

EN 511:2006 - handsken kan miste sin isolerende egenskab, nr den er vad

EN 112006 - for colder for hele handsken, lag

Don horindeholcto nformation har tl forme at Picelpe med ot udvasigo on passende personlig

i gor samtidig at det ikke er muligt at fastscette en maksimal
periodo for allo handskens Dot afhcenger af brugerens korrekte brug samt
Itat bor lette et korrekt valg. Man skal imidlertid

vaere opm(x:rksom pé.og brugcrcns reelle formal med brug af handsken ikke kan forudses i
simuleringstest. Ansvaret for valg af handske med korrekte egenskaber til den pagesldende brug er
O

wrodomi pagal

‘Galimidy:
ENISO 214202020
s -
Mazlausios pirtines iigis mm - 250
s -10

Maziausios pirtines igis mm - 260
Dydis -1
Maziausias pirstines igis mm 2

o ikos ektoriy pagel

Atsparumas nutrynimui 2 (H)
Atsparumas jpjovimui  1(0-5)
b pyimu 208
tsparumas pradarimui

TOM Atsparumas pjovimui X
(hematicusios Fdiciausias)

* Mechaniniy testy rozuitata - Gatti s deino pirétiniy plte

Etiketé - [35]; modeliy pavadinimas Stier Polar; dydis, CE zymé, EAC Zymé ir nuostaty paskyrimas

is Eurazijos Sqjungos, grafinis standartinio EN 388:2016+A12018 zenklas ir taikomi apsaugos lygio zenklai,
grafinis zenklas standartui EN 407:2020, grafinis standartinio EN 511:2008, grafinis zenklas informuojantis
apie instrukeijy skaityma, pagaminimo metai, informacija apie sutapim EN ISO 21420:2020, informacija
apie saugos kategorijq.

Valymas [ Prieziara
Pries uzsidedant pirstines (tiek naujas, tiek naudotas) ypac po valymo, jas batina kruopséiai perzidreti
del pazeidimo nebivimo. Nepalikite purviny pirstiniy jeigu planuojate jas deéveti véliau. Pirstines néra
skirtos valyti plovikiiais. Jeigu negiite pasalinti purvo Svelniomis mechaninémis priemonemis

(pvz, sausa sluoste), & nebus tinkama tolimesniam naudojimui.

Pakavimas/ Sandéliavime
Pirstinés yra supakuotos j pukuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos j dézes, tinkamas gabenti ir laikyti.
Pirstines reikia laikyti vesioje, sausoje, Sesélineje vietoje ir apsaugoti nuo drégmes, esant 5-25 laipsniy
temperattirai - tai ypac svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamaiilaikant, pirstiniy
mechaninés savybés nesikeis nuo 3 iki § mety nuo pag datos. Pirstinés pag 202
Pastabos

EN SO 21420:2020 - Siame gaminyje nebuvo rasta jokiy medziagy , galingiy pakenkti vartotojo

sveikatai I§skirtiniais atvejais, Zmonéms turintiems ypaé jautrias alergijas, yra labai maza tikimybe
galimiems odos pakiimams.

EN 388:2016+A1:2018 - Pirstinés gali jstrigti tarp judanéiy masinos daliy, o tai gali bati pavojinga sveikatai
ir gyvybei. Pirstinés neturety bti naudojamos salia judanéiy masinos daliy,

EN 407:2020 - Saugokite nuo atviros liepsnos, jei pirstinés yraar 2 lygio.

EN 407:2020 - daugiasluoksnéms pirstinems nasumo lygis yra taikomas visoms pirstinems, jskaitant visus
sluoksnius

EN 511:2006 - kinnas véib marjana kaotada oma isolatsiooniomadused

EN 511:2006 ~ mitmekihiliste kinnaste puhul kehtib toimivustase kogu kindale, sealhulgas koikidele kintidele
Uzrasas

Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens apsaugos pncmoncs
Kartu atkreipiame déemesj, kad pirstiné negali nustatyti Is visy savybiy

laikotarpio. Tai priklauso nuo vartotojo teisingo naudojimo ir tinkamo pasirinkimoLaboratoriniy tymm
rezul(atm turéty padeti teisingai pasirinkti. Tagiau reikia pazymeti, kad tikroj pirstiniy paskirtis negli bati

brugerens, og ikke pd siden p

Pirkti pirstines su tinkamomis suvybcmls turi vartotojas, 0 ne gamintojas.

Test byl proveden EU: MIRTA-KONTROL d.0o. Dalsf informace od autorizovansho distributora
Javorinska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. yrobce:

Notifikacni organ: 2474, TEGRO Polska-Dystrybucja,

Aleja Zwycigstwa 245/17, Gelynia 81540

EU-test er blevet gennemfort af: MIRTA-KONTROL Yderligere information kan indhentes hos
d.0.0. Javorinska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. | producentens autoriserede distributor:
Identifikationsnummer for notificerende organ: 2474 | TEGRO Polska-Dystrybucia,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdynia 81540

Lt o
Sis testas buvo atliktas EU: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Javorinska 3,10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Pranesimas: 2474,

Papildomg informacijq galite gauti is jgalioto
gamintojo platintojo:

TEGRO Polska-Dystrybucja,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdynia 81540
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